
AGENDA DE EVENTOS Y PRÓXIMAS ACTIVIDADES
 SAN PEDRO DEL PINATAR

www.sanpedrodelpinatar.es 

CALENDAR OF EVENTS AND UPCOMING ACTIVITIES

Del 18 al 24 de marzo 2024
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OFICINA DE TURISMO 
Avda. Las Salinas, 55

30740 -San Pedro del Pinatar (Murcia)
Tel. 968 18 23 01

turismo@sanpedrodelpinatar.es

Facebook: Concejalía de Turismo-San Pedro del Pinatar

Instagram: Turismo San Pedro del Pinatar



La tercera edición de Sal de Música une artistas de diferentes estilos musicales, humor
y una gran zona de gastronomía y ocio.
El 9 de agosto con Abraham Mateo 
El 10 de agosto será el turno de Pablo López.
El 11 de agosto Noche de Humor 
El 12 de agosto el cantautor gaditano Antoñito Molina 
El 13 de agosto Mikel Izal
El 14 de agosto Isabel Pantoja, pondrá el broche de oro 
El festival incluirá artistas invitados, una amplia zona gastronómica, sesiones DJs tras
los conciertos, espacios diferentes y zonas adaptadas para que todos puedan disfrutar
de las noches de verano en San Pedro del Pinatar.
The festival will include guest artists, a large gastronomic area, DJ sessions after the concerts,
different spaces and adapted areas so that everyone can enjoy the summer nights in San
Pedro del Pinatar.

Venta de entradas/ Ticket sales
Presencial: Centro de Iniciativas Turísticas y Ayuntamiento
Online: www.saldemusica.es
O en otras plataformas autorizadas:
-servientradas.com
-compralaentrada.com
 *Si compras los 5 conciertos disponibles tendrás un 30% de descuento solo en venta
presencial o saldemusica.es
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III FESTIVAL “SAL DE MÚSICA”
Music Festival

DEL 9 AL 14
 

DE AGOSTO

 DE 2024
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http://servientradas.com/?fbclid=IwAR3PcJvo-uuvh2GR9J0yS2-0ysYIBz7dm4hItnFCiHnoszIUOF6JM1INmV4
http://compralaentrada.com/?fbclid=IwAR3dp2JziA4vEsoZ_4Rjhw1TNKVqQioc6pYXEQit_YZjWlDIvyM6P37GQFc
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Actividad de voluntariado el Sábado, 23 de marzo de 10 a 13 h
 "Retirada de Basuraleza del canal perimetral que bordea las salinas"

Necesario inscripción previa en pinatarnatura@gmail.com
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ACTIVIDADES 
ESPACIOS NATURALES PROTEGIDOS 

DE LA REGIÓN DE MURCIA
ACTIVITIES IN THE PROTECTED NATURAL AREAS OF THE REGION OF MURCIA

La Dirección General de Patrimonio Natural y Acción Climática de la Consejería de Medio Ambiente,
Universidades, Investigación y Mar Menor promueve actividades de educación y sensibilización ambiental
con diferentes actividades que puedes consultar en su “Mochila de Actividades”.
Mas información e inscripciones sobre las actividades en los Espacios Naturales Protegidos de la
Región de Murcia: https://goo.su/xL2kp

More information and inscriptions about the activities in the protected natural areas of the Region of Murcia:
https://goo.su/xL2kp

https://www.murcianatural.carm.es/c/document_library/get_file?uuid=5b7b77bf-7705-4cd4-a5ea-d853b733a9da&groupId=14
https://goo.su/xL2kp
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Exposición “Arte Urbano, rompiendo
moldes”

Muestra internacional en la que participan 25
artistas de siete nacionalidades diferentes
pertenecientes a Murcia Street Art Project.

Las obras están realizadas con distintas
técnicas y en diferentes soportes, que van
desde el clásico lienzo hasta lonas, metal,
madera, papel o trozos de pared. 

Entre los artistas representados podemos ver
a Aboudia, Bicicleta Sem Freio, Mr. Trazo,
Willy Arenas, Duro, Niel “Shoe” entre otros.

La exposición se podrá visitar del 21 de marzo
al 26 de mayo en el Museo Barón de
Benifayó y en el marco de la misma se
realizarán visitas guiadas con el alumnado del
municipio
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Durante seis meses, la pintora nacida en Lima y de raíces murcianas estuvo
pintando en el Museo Salzillo, y fruto de aquella actividad es esta muestra
que se puede visitar en la Sala de Arte de la Casa de Cultura.

Durante este tiempo y “a solas con Salzillo”, Araceli Reverte ha
producido una serie de cuadros definidos por manchas cromáticas donde
emergen las famosas imágenes del escultor, con una visión particular e
intimista.
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PROGRAMACIÓN SEMANA SANTA 2024
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PROGRAMACIÓN SEMANA SANTA 2024
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PROGRAMACIÓN SEMANA SANTA 2024
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PROGRAMACIÓN SEMANA SANTA 2024

Del 22 al 31 de marzo de 2024
Desfiles procesionales
Actos litúrgicos
Concurso Fotográfico “Semana Santa de San Pedro del Pinatar en el Mar Menor”
Visitas Guiadas Gratuitas por el Parque Regional Salinas y Arenales de San Pedro del Pinatar
Feria Náutica Boat Show 2024 – Puerto Deportivo Marina de las Salinas
Estas actividades podrán consultarse próximamente en:
 https://www.sanpedrodelpinatar.es/turismo/fiestas/

Puede descargar folleto y más información sobre los desfiles procesionales en:
https://www.sanpedrodelpinatar.es/semana-santa-de-san-pedro-del-pinatar-en-el-mar-menor/

From 22 to 31 March 2024
Processional parades
Liturgical events
Photographic Competition "Easter Week in San Pedro del Pinatar in the Mar Menor".
Free Guided Tours of the Regional Park of Salinas and Arenales de San Pedro del Pinatar
Nautical Fair Boat Show 2024 - Marina de las Salinas Yachting Harbour
These activities will soon be available at:
 https://www.sanpedrodelpinatar.es/turismo/fiestas/
You can download the brochure and more information about the processions at:
https://www.sanpedrodelpinatar.es/semana-santa-de-san-pedro-del-pinatar-en-el-mar-menor/

Escanea el QR para acceder a la
programación completa

Scan the QR to access all information

https://www.sanpedrodelpinatar.es/turismo/fiestas/
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Del 28 al 31 de marzo de 2024 se celebrará la XII Marina de las Salinas Boat Show - Región de Murcia

El sábado 30 de marzo tendrá lugar el III Certamen de Diseñadores Emergentes - Marina de
las Salinas.
A las 15 h Desfile de los cuatro diseñadores emergentes: LaCatalva, MRM, Juan Martínez y Desidium
A las 17.15 h Desfile de los cuatro diseñadores consagrados como son Fernando Aliaga, Samurái San,
DobleA, Estefanía Francisco y ZBB por Juana Sánchez
El ganador de entre los cuatro emergentes realizará una sesión de fotos de su colección el domingo 31 de
marzo de 12 a 14 h
Imágenes de las anteriores ediciones en https://youtu.be/KRzP5q4Bb-4
Lugar: Puerto Marina de las Salinas

http://murciaboatshow.com/
http://murciaboatshow.com/
https://www.facebook.com/murciaboatshow?__cft__[0]=AZVnChOJBqFFZA-WDz419FQ_73dB7XNwCz5G-1F1S6k-XjAjKkFuJPa19DgBPwg4yDCaU780OetzX_vuSc5uRrkLvONK777hG1l9cTQ4NFXeVl_MBQMx9rnnzoRGNUcU4j_udcPRYSaYlJceQlPYwOhNz0Ac7PP58_ZxX3NZNL5JMsHgCFcGFHYjSCydKra5SCw&__tn__=-]K-R
https://www.facebook.com/profile.php?id=100091602946280&__cft__[0]=AZVnChOJBqFFZA-WDz419FQ_73dB7XNwCz5G-1F1S6k-XjAjKkFuJPa19DgBPwg4yDCaU780OetzX_vuSc5uRrkLvONK777hG1l9cTQ4NFXeVl_MBQMx9rnnzoRGNUcU4j_udcPRYSaYlJceQlPYwOhNz0Ac7PP58_ZxX3NZNL5JMsHgCFcGFHYjSCydKra5SCw&__tn__=-]K-R
https://www.facebook.com/profile.php?id=100091602946280&__cft__[0]=AZVnChOJBqFFZA-WDz419FQ_73dB7XNwCz5G-1F1S6k-XjAjKkFuJPa19DgBPwg4yDCaU780OetzX_vuSc5uRrkLvONK777hG1l9cTQ4NFXeVl_MBQMx9rnnzoRGNUcU4j_udcPRYSaYlJceQlPYwOhNz0Ac7PP58_ZxX3NZNL5JMsHgCFcGFHYjSCydKra5SCw&__tn__=-]K-R
https://youtu.be/KRzP5q4Bb-4?fbclid=IwAR1YWUNOZVRXC2sLnt7dfvIsUnx1i19HBqHDwVop039vj7bU4uijWsNCtX4
https://www.facebook.com/puertomarinadelassalinas?__cft__[0]=AZVnChOJBqFFZA-WDz419FQ_73dB7XNwCz5G-1F1S6k-XjAjKkFuJPa19DgBPwg4yDCaU780OetzX_vuSc5uRrkLvONK777hG1l9cTQ4NFXeVl_MBQMx9rnnzoRGNUcU4j_udcPRYSaYlJceQlPYwOhNz0Ac7PP58_ZxX3NZNL5JMsHgCFcGFHYjSCydKra5SCw&__tn__=-]K-R


ESPACIO DE ARTES ESCÉNICAS 
“LA HIGUERA DE LA POCA VERGÜENZA”

THEATRE, MONOLOGUES, PERFORMANCE, CHILDREN'S THEATRE...

LUGAR/PLACE: C/ REYES CATÓLICOS, 9 
VENTA DE ENTRADAS: HTTPS://LAHIGUERA.COMPRALAENTRADA.COM  O PRESENCIAL DE LUNES A VIERNES DE 16:30 21:30 HORAS

MÁS INFORMACIÓN: HTTPS://LAHIGUERADELAPOCAVERGUENZA.ES  TEL: 626 93 96 59 LAHIGUERADELAPOCAVERGUNEZA@GMAIL.COM 
TICKET SALES HTTPS://LAHIGUERA.COMPRALAENTRADA.COM OR IN PERSON FROM MONDAY TO FRIDAY FROM 16:30 TO 21:30 AT REYES CATÓLICOS STREET, 9

Acho apellidos murcianos es una comedia donde cuatro cómicos murcianos hablan de las cosas típicas
de nuestra región en clave de humor. Dicen que tenemos una forma de hablar muy graciosa, porque un
murciano nunca pierde ni su acento ni sus raíces. Siendo cuatro murcianos, son todos muy diferentes.
Diego viene del centro, Alberto de Archena, Ismael es del Infante y nuestra encantadora María viene del
Ranero. 
Un espectáculo de casi dos horas de risas sin parar, donde si no eres de Murcia puede que no
entiendas parte del show, y no porque no se nos entienda al hablar, sino porque en Murcia la vida es
diferente. ¿Te lo vas a perder?.

Fecha/Date: Viernes 5 de abril 
Horario: 21:30 horas  Duración: 1000 min. (+14 años)
Precio/ Price: 10 euros (+1 €. gastos de gestión) 1 2

ACHO APELLIDOS MURCIANOS 2

En las cercanías del año 1000 d.C. dos jóvenes campesinas entran de noche a la iglesia de una abadía
a robar un cáliz con el objetivo de mejorar su situación de miseria y hambre. Inmersas en una sociedad
temerosa e ignorante que espera la llegada del Fin de los Tiempos, ambas sufren el pánico al no poder
salir y experimentarán qué supone enfrentarse al propio miedo en circunstancias extremas. La obra
entra entonces en un torbellino de antiguos cánticos, psicosis, bailes, ensoñaciones y rituales
purificadores. “Juicio” refleja los miedos de una época antigua, tan parecida a la sociedad actual. No
hemos cambiado tanto…

Fecha/Date: Sábado 23 de marzo 
Horario: 21:30 horas  Duración: 60 min. (+14 años)
Precio/ Price: 10 euros  (+1 €. gastos de gestión) 

JUICIO

PROGRAMACIÓN

https://lahiguera.compralaentrada.com/eventos/8267/8000
https://lahiguera.compralaentrada.com/eventos/8267/8000
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https://www.facebook.com/people/Concejalia-de-Igualdad-San-Pedro-del-Pinatar/100064376934162/


MERCADILLOS SEMANALES
WEEKLY STREET MARKETS
(Fruta, verdura, embutidos, ropa,
calzado, etc.) 
(Fruits, vegetables, sausages, clothes,
footwear, etc.)

Lunes en San Pedro (detrás del
Ayuntamiento, C/Víctor Pradera, C/
Libertad...)
Jueves en Lo Pagán (Avda. Salzillo)

Mercadillos
Street markets
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otras propuestas

A healthy route that brings together a group of neighbours to do some
physical exercise.

 “EN MARCHA CONTRA EL CÁNCER”

Organiza: Asociación Española Contra el Cáncer (AECC de San
Pedro de Pinatar)
Fecha/Time: cada martes
Hora/Time: 09:15 horas
Lugar/Place: Salida desde la Explanada de Lo Pagán.
Inscripción gratuita a través del teléfono de la AECC, Tel. 900 100
036.

Esta actividad consiste en una ruta saludable que congrega a un
grupo de vecinos para realizar ejercicio físico en el entorno de Lo
Pagán y La Mota.
Está dirigida a toda la población y se desarrolla de octubre a junio, con
salida desde la Explanada de Lo Pagán.

ACTIVIDAD  
ASOCIACIÓN ESPAÑOLA CONTRA EL CÁNCER



ACTIVIDADES
DEPORTIVAS 

Temporada de invierno (octubre a junio): escuelas deportivas
municipales (fútbol sala, gimnasia rítmica, patinaje, tenis…)
actividades dirigidas para adultos (mantenimiento, pádel,
pilates…), alquiler de instalaciones, eventos, etc…
Temporada de verano: alquiler de instalaciones, cursos de
verano y campus deportivos.
Reserva de instalaciones y horario de atención al público en la
propia oficina del pabellón, en horario de lunes a viernes de 9:30
a 13:00 y de 17:00 a 20:00 horas
Más información: Tel. 968 18 24 71 
Correo: deportes@sanpedrodelpinatar.es

Piscina municipal cubierta climatizada
Heated indoor municipal swimming pool
Gestiona: Aqualia
Avda. de los Antolinos s/n
Teléfono: 968 18 58 25
Horario: de lunes a viernes, de 8:00 a 22:00 horas
Sábados de 9:00 a 14:00 1 5

SPORTS ACTIVITIES IN THE MUNICIPAL SPORTS CENTRE

mailto:deportes@sanpedrodelpinatar.es


Para
niños de

4 a 18
años

PERFORMING ARTS SCHOOL FOR CHILDREN
Este espacio cultural está destinado a las artes escénicas y ofrece formación artística
y una completa programación.
Lugar: C/ Reyes Católicos, 9
Además, La Higuera de la Poca Vergüenza ofrece cursos de Teatro, Video Dance,
Teatro Musical, Pintura, Canto... para niños de entre 4 a 18 años para aportar
herramientas artísticas que ayuden en su crecimiento personal, bienestar, confianza,
seguridad en sí mismos y habilidades sociales.

email: lahigueradelapocaverguenza@gmail.com
Tel: 626 93 96 59
Consultar programación y precios: 
https://lahigueradelapocaverguenza.es/programacion-teatro/

ESCUELA DE ARTES ESCÉNICAS 
“La Higuera de la poca vergüenza”
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MUSEOS, RUTAS, CICLOTURISMO....
MUSEUMS, ROUTES, CYCLE TOURING,...

MUSEO DEL MAR / MUSEUM OF THE SEA
Alberga colecciones de caracolas marinas, maquetas de barcos y artes de pesca; fotografías, nudos
marineros, etc. 
Dirección: C/ Lorenzo Morales, 1 (edificio Hogar del Pescador, 1ª planta sin ascensor).
Horario habitual: (Recomendable confirmar el horario por teléfono previamente) De martes a sábado
de 10:00 a 13:00 h. Lunes, domingos y festivos cerrado. 
Horario Semana Santa:  Cerrado en Semana Santa del 28 al 31 de marzo
Tel. 606 120 842 museodelmarsanpedro@gmail.com 

COLECCIÓN PRIVADA DE MOTOS ANTIGÜAS/ COLLECTION OF VINTAGE
MOTORBIKES
 Una colección de motos clásicas desde la década de los 40 hasta los 80 de diversas
marcas. 
Para concertar visitas:  Tel. 695 083 212 Lugar: Calle Norte, 8
Mas información: (20+) Colección de Motos Clásicas Emiliano Escudero Cano | Facebook 

MUSEO MUNICIPAL PALACIO BARÓN DE BENIFAYÓ / MUNICIPAL MUSEUM
Edificio del siglo XIX que alberga salas dedicadas a la arqueología y etnografía así como diversas
colecciones: juguetes antiguos y material cinematográfico y sala de exposiciones temporales.
Dirección: Avda. de Orihuela s/n 
Horario habitual de mañana: martes a sábado de 10:00 a 14:00 h., Horario de tarde: martes y jueves de
17 a 19 horas. Domingo. lunes y festivos cerrado. HORARIO SEMANA SANTA: Lunes cerrado. Martes de
10:00 a 14:00 h. y de 17:00 a 19:00 h. Miercoles y Jueves Santo de 10:00 a 14:00 h. Viernes Santo
cerrado. Sábado de 10:00 a 14:00 h. y Domingo Santo cerrado.
Más información: 968 187 596

CENTRO DE VISITANTES “LAS SALINAS”
ENVIRONMENTAL INFORMATION CENTRE OF THE SALINAS DE SAN PEDRO REGIONAL PARK

De la mano de sus experimentados informadores/as, podrás conocer los
valores naturales, culturales y sociales del P.R. Salinas y Arenales de San
Pedro 
Mas información: Tel. 968 178 139   Email:  infosanpedro@carm
Puedes obtener mas información sobre este espacio natural en:  
https://murcianatural.carm.es/
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RUTAS AUTOGUIADAS POR SAN PEDRO DEL PINATAR/SELF-GUIDED ROUTES 
Self-guided routes so that you can get to know our town
You can download this brochure at: http://bitly.ws/ByZJ or ask for it at the Tourist Office.
Te proponemos varias rutas autoguiadas para que conozcas nuestra localidad.
En los QR que verás en los principales recursos turísticos del municipio podrás descargar un vídeo y un
itinerario en Google Maps. 
Puedes descargar este folleto en: http://bitly.ws/ByZJ o solicitarlo en la Oficina de Turismo.

CICLOTURISMO/ DESTINO CYCLING FRIENDLY
10 cycling routes with different levels and modalities to visit the municipality and the surrounding
area 
You can download the PDF brochure at: http://bitly.ws/Bz5 and or ask for it at the Tourist
Office.
Te proponemos 10 rutas con diferentes niveles y modalidades para visitar el municipio y los
alrededores sobre dos ruedas. 
Puedes descargar el folleto en PDF en: http://bitly.ws/Bz5 y o solicitarlo en la Oficina de
Turismo.

https://www.facebook.com/Colecci%C3%B3n-de-Motos-Cl%C3%A1sicas-Emiliano-Escudero-Cano-101944074607912/
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mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
https://murcianatural.carm.es/
http://bitly.ws/ByZJ
http://bitly.ws/ByZJ
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
http://bitly.ws/ByZJ
http://bitly.ws/ByZJ
http://bitly.ws/Bz5
http://bitly.ws/Bz5
http://bitly.ws/Bz5


RUTAS, CICLOTURISMO, ACTIVIDADES NÁUTICAS...
 ROUTES, CYCLE TOURING, NAUTICAL ACTIVITIES...

EXPERIENCIAS MARINERAS TURISMO MARINERO /MARITIME EXPERIENCES
Experiencias marineras (chárter de pesca, turismo ambiental, buceo, rutas, gastronomía, etc.), alquiler
de barcos...
(fishing charters, environmental tourism, diving, routes, gastronomy, etc.), boat rentals...
Tel. 609485915
https://www.turismomarineromurcia.com

info@turismomarineromurcia.com

SEA WORLD ADVENTURE
Excursiones en motos de agua, actividades náuticas, escuela de verano náutica, cursos y bautismos de
vela ligera, kitesurf, windsurf, SUP, buceo, alquiler...
Jet ski excursions, nautical activities, nautical summer school, courses and baptisms in dinghy sailing,
kitesurfing, windsurfing, SUP, diving, rentals
Lugar/Place: Playa de La Mota.
Tel. 649 918 950
https://www.facebook.com/seaworldaventure
seaworldactividadesnauticas@gmail.com

EUROVELO 
EuroVelo is a network of 17 long-distance cycle routes.
EuroVelo es una red de 17 rutas ciclistas de larga distancia. El trazado de la ruta EuroVelo 8 - Ruta
Mediterránea a su paso por la Región de Murcia te permitirá descubrir una amplia variedad de
carreteras, senderos, carriles bici o puertos de montaña para disfrutar del ciclismo. 
 Mas información:
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_19/
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_20/

CENTRO DE ACTIVIDADES NÁUTICAS /WATER SPORTS CENTRE

Canoa, paddle surf, vela, etc. 
Canoeing, paddle surfing, sailing,
Lugar/Place: Playa de La Puntica.
Más información: Tel 658 503 253
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FML CLUB DE NAVEGACIÓN /NAVIGATION
Sailing Club
Puerto Deportivo Marina de las Salinas Tel. (+34) 638 612 376 / (+34) 655 907 957
https://flmclubdenavegacion.com/hola@flmclubdenavegacion.com

Activities, concerts, exhibitions, guided tours, traditional markets, etc. throughout the
Region of Murcia.
En la Agenda de la web oficial de Turismo Región de Murcia puedes consultar
actividades, eventos, conciertos, exposiciones, visitas guiadas, mercadillos
tradicionales, etc. de toda la Región de Murcia:
www.turismoregiondemurcia.es

ACTIVIDADES EN LA REGIÓN DE MURCIA / ACTIVITIES IN THE REGION OF MURCIA

https://www.turismomarineromurcia.com/
mailto:info@turismomarineromurcia.com
https://www.facebook.com/seaworldaventure
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_19/
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_19/
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_20/
https://flmclubdenavegacion.com/
mailto:hola@flmclubdenavegacion.com
http://www.turismoregiondemurcia.es/


OTRAS INFORMACIONES  DE INTERÉS
OTHER INFORMATION OF INTEREST

TELÉFONOS DE INTERÉS /TELEPHONES OF INTEREST
Information with telephone numbers of interest in the municipality: municipal services, hospital, transport,
pharmacies, police, markets, etc
En el siguiente enlace puedes descargar la guía de servicios de San Pedro del Pinatar, donde encontrará
información con los teléfonos de interés del municipio: servicios municipales, hospital, transportes, farmacias,
policía, mercados, etc., así como otros folletos de interés.

https://www.sanpedrodelpinatar.es/turismo/documentacion-electronica-de-turismo/

INFORMACIÓN SANITARIA EN LA REGIÓN DE MURCIA / HEALTH INFORMATION
This website is the health portal of the Region of Murcia where you will find information about health and
healthcare in the Region of Murcia.
La web www.murciasalud.es es el portal sanitario de la Región de Murcia donde encontrarás información
sobre la salud y la sanidad en la Región de Murcia, como por ejemplo los resultados de los muestreos de las
aguas de baño en las playas de la Región de Murcia: 
https://bit.ly/3t45wpR 

DATOS METEOROLÓGICOS Y ESTADO DE LAS PLAYAS
WEATHER DATA AND BEACH CONDITIONS
On the website of the Spanish Meteorological Agency www.aemet.es you can obtain
information about the weather and beaches in our town.
En la página web de la Agencia Estatal de Meteorología www.aemet.es puede obtener
información sobre el tiempo en nuestro municipio: AEMET San Pedro del Pinatar
https://bit.ly/3tg6jUs
 Y del estado de las playas: AEMET San pedro del Pinatar

https://bit.ly/3anVuJz

NÚMERO ÚNICO DE EMERGENCIAS:112
EMERGENCY NUMBER:112
Free telephone number to request, in cases of urgent need, the assistance of
the public health, fire fighting and rescue services and public safety (police).
Teléfono gratuito para pedir, en casos de urgente necesidad, la asistencia de
los servicios públicos que se requieran en servicio de urgencia sanitaria, de
extinción de incendios y salvamento, de seguridad ciudadana y de Protección
Civil, cualquiera que sea la Administración pública de la que dependan.
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Para sugerencias, comentarios y quejas sobre el Mar Menor y el estado de la
laguna dirigirse a:
For suggestions, comments and complaints about the Mar Menor and the state of
the lagoon, please contact:
Tel. móvil 651 622b 486 / Tel. fijo: 868 047 837
email: info@canalmarmenor.es     web: www.canalmarmenor.es

LINEA  VERDE
You can report any incident to the municipal authorities via your mobile phone using the Linea Verde
application.

Puedes poner en conocimiento de los responsables municipales cualquier incidencia o desperfecto
que encuentres en tu localidad, de manera rápida y fácil desde el teléfono móvil (aceras, alumbrado,
basuras, parques, , mobiliario urbano, etc.
Para utilizar este servicio, hay que descargarse la APP Línea Verde o también online en:
www.lineaverdesanpedrodelpinatar.es 

TELEFONO DE INFORMACIÓN AL CIUDADANO EN EL MAR MENOR 
CITIZEN INFORMATION TELEPHONE NUMBER IN MAR MENOR

https://www.sanpedrodelpinatar.es/turismo/documentacion-electronica-de-turismo/
http://www.murciasalud.es/
https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fbit.ly%2F3t45wpR%3Ffbclid%3DIwAR0ft8VGVoPb5R1Le3NeKLH9Tw3RqBoQMHfyWLyij8JRQx56BYyCnBUuZ30&h=AT0Oey6yX_EJM_kFAghTO40Yf9-KInlcXUEnIyql-vHtGL-FtbnyPTla1cIaHMLZZvODQLt1tfcyX9xIBgfTyD8irHaNpeafR-I3Ui1CZLEawUL86oTLdflMLZrUlYlJgg&__tn__=-UK-R&c[0]=AT2CIdhmJrFOj3M-kqdZgvhnFWtloZh6qEnnlQ6s6014fJuWRojuf5KVCkNsO2bF0bJUoC9w5oYbYJ6EKfBVXzUfqtS718RIjTvWFwO-56WIryhzinfG4hFaZ-pPtK8t4_xTYc3COy2z1KlI_jbfn-Nobp9JwYSO9tXn4Qp-j3zejdPYiCm9lsjNxruhLoG1eYAq2ji8eg7V
http://www.aemet.es/
https://bit.ly/3tg6jUs
https://bit.ly/3anVuJz
http://www.lineaverdesanpedrodelpinatar.es/


OTRAS INFORMACIONES  DE INTERÉS
OTHER INFORMATION OF INTEREST

SERVICIO MUNICIPAL DE INFORMACIÓN Y AVISOS POR WHATSAPP 
MUNICIPAL WHATSAPP INFORMATION AND WARNING SERVICE
Si desea recibir avisos, sigue el canal de whatsapp del Ayuntamiento de San Pedro del Pinatar en
If you wish to receive notifications, follow the whatsapp channel of the San Pedro del Pinatar Town Hall at:
 https://whatsapp.com/channel/0029Va950PD7YSd4LGa5MN3n

RECOGIDA DE MUEBLES Y ENSERES /FREE TRANSPORT SERVICE FOR COLLECTION
OF USED FURNITURE AND OTHER HOUSEHOLD GOODS
La Concejalía de Medio Ambiente pretende concienciar a la población para que no dejen residuos de gran
volumen cómo electrodomésticos, colchones, muebles, etc. en la vía pública.
Este servicio municipal es gratuito y para su correcta gestión hay que llamar con antelación al teléfono
868 064 533
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INFORMACIÓN SOBRE TRANSPORTES (Autobuses, tren taxi, avión)

Information: Buses, train, taxi, plane

FARMACIAS DE GUARDIA EN SAN PEDRO DEL PINATAR 2024
Escanea el QR para saber cuales son las farmacias de guardia en el municipio.
Pharmacies on duty in San Pedro del Pinatar 2024
Scan the QR to find out which pharmacies are on duty in the municipality.
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La información obtenida en este documento es proporcionada por las propias empresas, organismos y departamentos. 
La Concejalía de Turismo no se hace responsable de los cambios que pudieran producirse en los distintos horarios y actividades.
Si desea recibir vía email la “Agenda Semanal” con los eventos que tienen lugar en San Pedro del Pinatar, póngase en contacto con nosotros
a través de turismo@sanpedrodelpinatar.es
También puede consultar la agenda semanal en: Concejalía de Turismo – San Pedro del Pinatar o en
https://www.sanpedrodelpinatar.es/agenda/  
Si NO desea recibir más comunicaciones con esta información, puede darse de BAJA mandando un email a turismo@sanpedrodelpinatar.es

*The information obtained in this document is provided by the companies, agencies and departments themselves. 
The Department of Tourism is not responsible for any changes that may occur in the different schedules and activities.
If you wish to receive by email the "Weekly Agenda" with the events taking place in San Pedro del Pinatar, please contact us at
turismo@sanpedrodelpinatar.es
You can also consult the weekly agenda at: Concejalía de Turismo – San Pedro del Pinatar or at https://www.sanpedrodelpinatar.es/agenda/ 
If you do NOT wish to receive any more communications with this information, you can UNSUBSCRIBE by sending an email to
turismo@sanpedrodelpinatar.es

OFICINA DE TURISMO 
Avda. Las Salinas, 55

30740 -San Pedro del Pinatar (Murcia)
Tel. 968 18 23 01

turismo@sanpedrodelpinatar.es
Facebook: Concejalía de Turismo-San Pedro del Pinatar

Instagram: Turismo San Pedro del Pinatar
Horario: de Lunes a viernes de 09:00 a 14:00 horas. Sábado, domingo y festivos de 10:00 a 14:00 horas

Punto de Información Turística Villananitos (solo verano)
Punto de Información Turística Explanada de Lo Pagán (solo julio y agosto)

Opening hours: Monday to Friday from 09:00 to 14:00 hours. Saturday, Sunday and holidays from 10:00 to 14:00 hours.
Tourist Information Point Villananitos (summer only)

Tourist Information Point Explanada de Lo Pagán (only July and August)

mailto:turismo@sanpedrodelpinatar.es
mailto:turismo@sanpedrodelpinatar.es

